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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 821/2014,
annettu 28 piivini heinikuuta 2014,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1303/2013 soveltamissdinnoistd ohjelman

rahoitusosuuksien siirtimisen ja hallinnon yksityiskohtaisten jirjestelyjen, rahoitusvilineistd toimi-

tettavien tietojen, toimien tiedotus- ja viestintitoimenpiteiden teknisten ominaisuuksien seki datan
tallennus- ja sdilyttimisjirjestelmin osalta

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa, Euroopan maaseudun
kehittimisen maatalousrahastoa ja Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa koskevista yhteisistd sddnnoksistd sekd Euroopan
aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa ja Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa koskevista ylei-
sistd sddnnoksistd sekd neuvoston asetuksen (EY) N:o 1083/2006 kumoamisesta 17 pdivani joulukuuta 2013 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1303/2013 (') ja erityisesti sen 38 artiklan 10 kohdan,
46 artiklan 3 kohdan, 115 artiklan 4 kohdan ja 125 artiklan 8 kohdan toisen alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komission tdytintoonpanoasetuksessa (EU) N:o 215/2014 (*) vahvistetaan ohjelmien valmisteluun tarvittavat
saannokset. Euroopan rakenne- ja investointirahastoista, jiljempana ERI-rahastot’, rahoitettavien ohjelmien taytin-
toonpanon varmistamiseksi on tarpeen vahvistaa lisdsadnnoksid asetuksen (EU) N:o 1303/2013 soveltamisesta.
Nimi sdannokset olisi vahvistettava yhdessd taytantoonpanosaiadoksessa, jotta niistd saa helposti kattavan kuvan
ja ne ovat helposti saatavilla.

(2)  Jotta rahoitusvilineille saataisiin joustavammin tukea hallintoviranomaisen jollakin asetuksen (EU)
N:o 1303/2013 38 artiklan 4 kohdan ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetulla tavalla hallinnoimista eri ldhteistd,
on tarpeen tdsmentdd, miten ohjelman rahoitusosuuksia siirretddn ja hallinnoidaan. Erityisesti on tarpeen
selventdd, missd olosuhteissa rahoitusvéline voi saada rahoitusta useammasta kuin yhdestd ohjelmasta tai useam-
masta kuin yhdestd saman ohjelman toimintalinjasta tai toimenpiteestd, ja milld edellytyksilld kansalliset julkiset
tai yksityiset rahoitusosuudet loppukiyttdjien tasolla voidaan ottaa huomioon kansallisena osarahoituksena.

(3) On tarpeen vahvistaa malli rahoitusvilineistd komissiolle toimitettaville tiedoille, jotta voidaan varmistaa, ettd
hallintoviranomaiset antavat asetuksen (EU) N:o 1303/2013 46 artiklan 2 kohdassa edellytetyt tiedot johdonmu-
kaisella ja vertailukelpoisella tavalla. Malli rahoitusvalineistd toimitettaville tiedoille on tarpeen myos siksi, ettd
komissio voi laatia yhteenvedot edistymisestd rahoitusvilineiden rahoituksessa ja tiytintoonpanossa.

(4)  Jotta voidaan varmistaa yhdenmukainen visuaalinen ilme unionin koheesiopolitiikan alalla toteutettaville tiedotus-
ja viestintitoimenpiteille, olisi annettava unionin symbolin luomista koskevat ohjeet ja mdiriteltivd vakiovirit
sekd unionin symbolin kdyttimiseen ja toimen rahastosta tai rahastoista saamaan tukeen viittaamiseen liittyvat
tekniset ominaisuudet.

(5)  Jotta voidaan varmistaa yhdenmukainen visuaalinen ilme infrastruktuuriin ja rakentamiseen unionin koheesiopoli-
tiikan alalla liittyville tiedotus- ja viestintitoimenpiteille, on tarpeen vahvistaa tekniset ominaisuudet infrastruk-
tuuri- ja rakennustoimia koskeville tiedotuskylteille ja pysyville tiedotustauluille, kun julkisen tuen kokonaismédra
kussakin toimessa on enemman kuin 500 000 euroa.

(6)  Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 125 artiklan 2 kohdan d alakohdan soveltamiseksi on tarpeen vahvistaa tekniset
médritykset jarjestelmalle, jolla tallennetaan ja sdilytetddn kustakin toimesta seurantaa, arviointia, varainhoitoa ja
tarkastamista varten tarvittava data tietokoneistetusti.

() EUVLL 347,20.12.2013, s. 320.

(*) Komission taytintoonpanoasetus (EU) N:o 215/2014, annettu 7 pdivind maaliskuuta 2014, Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan
sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa, Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahastoa ja Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa
koskevista yhteisistd saannoksistd sekd Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa ja Euroopan meri- ja
kalatalousrahastoa koskevista yleisistd siannoksistd annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1303/2013 tdytin-
toonpanosidnnoistd ilmastonmuutokseen liittyvien tavoitteiden tukimenetelmien, tuloskehyksen vilitavoitteiden ja tavoitteiden médrit-
telyn sekd Euroopan rakenne- ja investointirahastojen tukitoimiluokkia koskevan nimikkeiston osalta (EUVLL 69, 8.3.2014,s. 65).
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(7)  Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 122 artiklan 3 kohdan toisen alakohdan tehokasta tdytintoonpanoa varten on
tarpeen varmistaa, ettd datan tallentamiseen ja sdilyttdmiseen tarkoitetun jdrjestelmin tekniset madritykset
takaavat tdydellisen yhteentoimivuuden mainitun asetuksen 122 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun jirjestelmin
kanssa arkkitehtuurisella, tekniselld ja semanttisella tasolla.

(8)  Datan tallentamiseen ja sdilyttimiseen tarkoitetun jdrjestelmin yksityiskohtaiset tekniset maritykset olisi doku-
mentoitava riittdvasti sen varmistamiseksi, ettd jljitysketju on lakisaiteisten vaatimusten mukainen.

(9)  Datan tallentamiseen ja sdilyttimiseen tarkoitettuun jérjestelmddn olisi sisdllyttavd myos asianmukaiset hakuvili-
neet ja raportointitoiminnot, jotta siind seurantaa, arviointia, varainhoitoa ja tarkastamista varten siilytettdvid
tietoja voidaan helposti hakea ja yhdistella.

(10) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat Euroopan rakenne- ja investointirahastojen yhteensovittamisesta
vastaavan komitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU

YKSITYISKOHTAISET JARJESTELYT OHJELMAN RAHOITUSOSUUKSIEN SIHIRTAMISEEN JA HALLINTOON SEKA
RAHOITUSVALINEISTA TOIMITETTAVAT TIEDOT

1 artikla

Ohjelman rahoitusosuuksien siirtiminen ja hallinto
(Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 38 artiklan 10 kohta)

1. Jos useamman kuin yhden ohjelman tai saman ohjelman useamman kuin yhden toimintalinjan tai toimenpiteen ra-
hoitusosuuksia siirretddn rahoitusvilineeseen, kyseisen rahoitusvilineen tdytintoonpanosta vastaavan elimen on pidettiva
erillistd kirjanpitoa tai kaytettdvd asianmukaisia tilikoodeja kunkin ohjelman, toimintalinjan tai toimenpiteen rahoituso-
suudesta raportointia ja tilintarkastusta varten.

2. Kun kansalliset julkiset ja yksityiset rahoitusosuudet rahoitusvilineisiin maksetaan loppukdyttdjin tasolla, nditd
rahoitusvilineitd hallinnoivien elinten on rahastokohtaisten sddntdjen mukaan hallinnoitava kansallisia julkisia tai yksi-
tyisid rahoitusosuuksia, jotka muodostavat kansallisen osarahoituksen ja jotka on maksettu loppukayttdjan tasolla
3-6 kohdan mukaisesti.

3. Rahoitusvilineiden tdytantoonpanosta vastaavien elinten on sdilytettdva asiakirjatodisteet seuraavista:

a) yksityisten tai julkisten yhteisojen kanssa tehdyt oikeudelliset sopimukset, jotka koskevat kansallisen osarahoituksen
muodostavia kansallista julkisia tai yksityisid rahoitusosuuksia, joita ndiden yhteisdjen on maird maksaa loppukaytta-
jille;

b) kansallisen osarahoituksen muodostavien yksityisten tai julkisten yhteisojen varojen tosiasiallinen siirtiminen loppu-
kayttijille;

¢) yksityisten tai julkisten yhteisojen maksamat, kansallisen osarahoituksen muodostavat kansalliset julkiset tai yksityiset
rahoitusosuudet, jotka on ilmoitettu rahoitusvilineen tdytintoonpanosta vastaavalle elimelle.

4. Rahoitusvilineiden tdytintoonpanosta vastaavilla elimilli on kokonaisvastuu loppukdyttdjiin tehtdvistd investoin-
nista, ohjelmista rahoitussopimusten mukaisesti saatujen rahoitusosuuksien myohempi seuranta mukaan luettuna.

5. Rahoitusvilineiden tdytintoonpanosta vastaavien elinten on varmistettava, ettd kansallisen osarahoituksen muodos-
tavilla kansallisilla julkisilla tai yksityisilla rahoitusosuuksilla katetut menot ovat tukikelpoisia, ennen niiden ilmoittamista
hallintoviranomaiselle.

6.  Rahoitusvilineiden tdytintoonpanosta vastaavien elinten on sdilytettdva kansallisen osarahoituksen muodostavien
kansallisten julkisten tai yksityisten rahoitusosuuksien jéljitysketju loppukayttdjaan saakka.
2 artikla
Malli rahoitusvilineistd toimitettaville tiedoille

(Asetuksen (EU) N:o 13032013 46 artiklan 3 kohta)

Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 46 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua erityiskertomusta varten hallintoviranomaisten on
kiytettdvd tdimdn asetuksen liitteessd I vahvistettua mallia.
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II LUKU

TOIMIEN TIEDOTUS- JA VIESTINTATOIMENPITEIDEN TEKNISET OMINAISUUDET SEKA UNIONIN SYMBOLIN
LUOMISTA KOSKEVAT OHJEET JA VAKIOVARIEN MAARITELMA

(Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 115 artiklan 4 kohta)
3 artikla

Symbolin luomista koskevat ohjeet ja vakiovirien miiritelmi

Unionin symboli on luotava liitteessi II vahvistettujen graafisten vaatimusten mukaisesti.

4 artikla

Unionin symbolin kiyttimiseen ja toimen rahastosta tai rahastoista saamaan tukeen viittaamiseen liittyvit
tekniset ominaisuudet

1. Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 liitteessd XII olevan 2.2 jakson 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun symbolin on
oltava vérillinen verkkosivuilla. Kaikessa muussa tiedottamisessa on kdytettdva virejd aina kun se on mahdollista, ja yksi-
varistd versiota voidaan kayttad ainoastaan perustelluissa tapauksissa.

2. Unionin symbolin on aina oltava selvisti nikyvd, ja se on asetettava nikyvdin paikkaan. Sen sijainti ja koko on
suhteutettava kdytetyn materiaalin tai asiakirjan kokoon. Pienikokoisissa mainosesineissd ei ole pakko olla viittausta
rahastoon.

3. Kun unionin symboli sekd viittaus unioniin ja asianomaiseen rahastoon ovat esilld verkkosivuilla:

a) unionin symbolin ja viittauksen unioniin on oltava nikyvissd digitaalisen laitteen ndyttoalueen sisilld niin, ettd kayt-
tdjd nikee sen verkkosivulle saavuttuaan vierittimattd sivua alareunaan;

b) viittauksen asianomaiseen rahastoon on oltava nikyvissa samalla verkkosivulla.

4. Euroopan unionin nimi kirjoitetaan aina kokonaisuudessaan. Rahoitusvilineen nimessd on oltava viittaus siihen,
ettd se saa tukea ERI-rahastoista. Unionin symbolin yhteydessi olevassa tekstissd voidaan kayttad jotain seuraavista kirja-
sintyypeistd: Arial, Auto, Calibri, Garamond, Trebuchet, Tahoma, Verdana ja Ubuntu. Kursivointi, alleviivaus tai muut
tekstin korostuskeinot eivit ole sallittuja. Teksti ei saa mennd millddn tavalla unionin symbolin paille. Kirjasinkoon on
oltava oikeassa suhteessa tunnuksen kokoon. Kirjasinvérin on oltava Reflex Blue, musta tai valkoinen taustasta riippuen.

5. Jos esilld on unionin symbolin lisiksi muita logoja, unionin symbolilla on oltava leveyteni tai korkeutena mitattuna
vihintddn sama koko kuin suurimmalla toisella logolla.

5 artikla

Pysyvien tiedotustaulujen ja viliaikaisten tai pysyvien tiedotuskylttien tekniset ominaisuudet

1. Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 liitteessd XII olevan 2.2 jakson 4 kohdassa tarkoitetusta viliaikaisesta tiedotuskyl-
tistd sen kohdan, jossa on toimen nimi, toimen padasiallinen tavoite, unionin symboli sekd viittaus unioniin ja rahastoon
tai rahastoihin, on oltava kooltaan vahintddn 25 prosenttia tiedotuskyltista.

2. Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 liitteessd XII olevan 2.2 jakson 5 kohdassa tarkoitetusta pysyvistd tiedotustaulusta
tai -kyltistd sen kohdan, jossa on toimen nimi ja toimella tuetun toiminnan pédasiallinen tavoite, unionin symboli seké
viittaus unioniin ja rahastoon tai rahastoihin, on oltava kooltaan vihintddn 25 prosenttia tiedotustaulusta tai -kyltisté.
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III LUKU

DATAN TALLENNUS- JA SAILYTTAMISJARJESTELMA
(Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 125 artiklan 8 kohta)

6 artikla

Yleiset sdinnokset

Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 125 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tarkoitetun toimia koskevan datan tallentamiseen
ja sdilyttamiseen tarkoitetun jdrjestelmin on oltava 7-11 artiklassa vahvistettujen teknisten mairitysten mukainen.

7 artikla

Datan ja asiakirjojen sekd niiden eheyden suojaaminen ja tallentaminen

1. Péisyn jdrjestelmdin on perustuttava ennalta médriteltyihin erilaisiin kéyttdjaoikeuksiin, ja padsyoikeus on poistet-
tava, kun se ei endd ole tarpeen.

2. Jdrjestelmin on silytettdva lokitiedot asiakirjojen ja datan tallennuksista, muutoksista ja poistoista.

3. Jarjestelmi ei saa mahdollistaa sellaisten asiakirjojen sisdllon muuttamista, joissa on siahkoinen allekirjoitus. Sahkoi-
sesti allekirjoitettuun asiakirjaan on liitettdvd sen jittimisen varmentava aikaleima, joka ei saa olla muutettavissa.
Tillaisten asiakirjojen poistamisesta on tehtdva lokimerkintd 2 kohdan mukaisesti.

4. Data on varmennustallennettava sadnnollisesti. Varmuuskopion, jossa on toisinto sahkoisen tiedostovaraston koko
sisallostd, on oltava valittomasti kdyttovalmiina hatitilanteessa.

5. Sahkoinen varastointi on suojattava havidmisen tai eheyden rikkoutumisen varalta. Suojelun on sisillettava fyysinen
suojelu sopimattomalta limpétilalta ja ilmankosteudelta, tulipalon ja varkauden havaitsemisjirjestelmit, riittavit suojaus-
jarjestelmat virushyokkayksid, hakkereita ja muuta luvatonta pddsyd vastaan.

6.  Jarjestelmddn on sisdllyttdvad datan, formaattien ja tietoteknisen ympariston migraatio riittdvan usein, jotta asiakir-
jojen ja datan luettavuus ja saatavuus voidaan taata asetuksen (EU) N:o 1303/2013 140 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
asianomaisen ajanjakson loppuun asti.

8 artikla

Yhteentoimivuus

1. Jarjestelmdn on oltava yhteentoimiva niiden jirjestelmien kanssa, joita kéytetddn sihkoiseen datanvaihtoon
asetuksen (EU) N:o 1303/2013 122 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen tuensaajien kanssa.

Jarjestelmin on tarvittaessa helpotettava tuensaajien toimittaman datan todenperdisyyden ja tiydellisyyden tarkistamista
ennen sen varastointia turvatulla tavalla.

2. Jarjestelmdn on oltava yhteentoimiva muiden Euroopan parlamentin ja neuvoston paitokselld 922/2009/EY ()
kayttoonotettujen kansallisten yhteentoimivuusperiaatteiden ja eurooppalaisten yhteentoimivuusperiaatteiden (EIF) asiaan-
kuuluvien tietoteknisten jarjestelmien kanssa.

3. Jarjestelmin on oltava yhteentoimiva tekniselld ja semanttisella tasolla. Mddritysten on tuettava datanvaihdon stan-
dardiformaatteja ja varmistettava, ettd heterogeeniset jarjestelmdt pystyvit tunnistamaan ndmd formaatit ja vaihtamaan
niitd.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston pddtos N:o 922/2009/EY, tehty 16 pdivina syyskuuta 2009, yhteentoimivuusratkaisuista eurooppa-
laisille julkishallinnoille (ISA) (EUVLL 260, 3.10.2009, s. 20).
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9 artikla

Haku- ja raportointitoiminnot

Jarjestelmassd on oltava
a) asianmukaiset hakuvilineet, jotka mahdollistavat asiakirjojen, datan ja niiden metadatan helpon hakemisen;

b) raportointitoiminto, joka mahdollistaa raporttien laatimisen ennalta médritettyjen perusteiden mukaan, erityisesti
komission delegoidussa asetuksessa (EU) N:o 480/2014 (') vahvistetun datan osalta;

¢) mahdollisuus b alakohdassa tarkoitettujen raporttien tallentamiseen, siirtimiseen tai tulostamiseen tai linkki ulkoiseen
sovellukseen, jossa on nimi mahdollisuudet.

10 artikla

Jirjestelmin dokumentointi

Hallintoviranomaisen on toimitettava yksityiskohtainen ja ajantasainen toimintaa ja ominaisuuksia koskeva tekninen
dokumentaatio, joka on pyynnostd ohjelman hallinnoinnista vastaavien yksik6iden, komission ja Euroopan tilintarkastus-
tuomioistuimen kaytossa.

Ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetun dokumentaation on osoitettava, ettd asetus (EU) N:o 1303/2013 on pantu tdytin-
t60n kyseisessi jasenvaltiossa.

11 artikla

Tietojen vaihdon turvallisuus

Kaytetty jdrjestelmd on suojattava riittdvin asiakirjaluokitusta, tietojirjestelmien suojaamista ja henkilotietojen suojaa
koskevin turvatoimenpitein. Niiden toimenpiteiden on oltava kansainvilisten standardien ja kansallisten oikeudellisten
vaatimusten mukaisia.

Ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetuilla turvatoimenpiteilli on suojattava verkot ja siirtojarjestelmit, jos jdrjestelma
toimii vuorovaikutuksessa muiden moduulien ja jdrjestelmien kanssa.

12 artikla

Voimaantulo

Tamd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni péivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin viralli-
sessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 28 pdivand heindkuuta 2014.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
José Manuel BARROSO

(") Komission delegoitu asetus (EU) N:o 480/2014, annettu 3 pdivand maaliskuuta 2014, Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalir-
ahastoa, koheesiorahastoa, Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahastoa ja Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa koskevista
yhteisistd sddnnoksisté sekd Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa ja Euroopan meri- ja kalatalous-
rahastoa koskevista yleisistd sadnnoksistd annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1303/2013 tdydentdmisestd
(EUVLL138,13.5.2014,s. 5).
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LITE 1

Malli rahoitusvilineisti toimitettaville tiedoille

Nro Kustakin rahoitusvilineestd vaadittavat tiedot

[ Tiedot ohjelmasta ja toimintalinjasta tai toimenpiteestd, johon perustuen ERI-rahastojen tuki mydnnetiin
(asetuksen (EU) N:o 1303/2013 46 artiklan 2 kohdan a alakohta)

1 Toimintalinjat tai toimenpiteet, joilla tuetaan rahoitusvélinettd ERI-rahaston ohjelman mukaisesti (myos rahasto
tai rahastot)

1.1 Kaikkien niiden toimintalinjojen tai toimenpiteiden viitetiedot (numero ja nimike), joilla tuetaan rahoitusvali-
nettd ERI-rahaston ohjelman mukaisesti

2 Rahoitusvilinettd toimintalinjan tai toimenpiteen mukaisesti tukevan ERI-rahaston (tukevien ERI-rahastojen)
nimi
3 Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 9 artiklan ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettu temaattinen tavoite/tarkoite-

tut temaattiset tavoitteet, jotafjoita rahoitusvalineestd tuetaan

4 Muut ERI-rahaston ohjelmat, joista maksetaan rahoitusosuuksia rahoitusvilineeseen

4.1 Muiden ERI-rahaston ohjelmien, joista maksetaan rahoitusosuuksia rahoitusvilineeseen, CCIl-numero

I Rahoitusvilineen kuvaus ja tiytintoonpanojirjestelyt (asetuksen (EU) N:o 1303/2013 46 artiklan 2 kohdan

b alakohta)

5 Rahoitusvilineen nimi

6 Rahoitusvilineen virallinen osoite/toimipaikka (maa ja kaupunki)

7 Taytantoonpanojirjestelyt

7.1 ERI-rahaston ohjelman rahoitusosuuksista tuettava, asetuksen (EU) N:o 1303/2013 38 artiklan 1 kohdan
a alakohdassa tarkoitettu EUn tasolla perustettu rahoitusviline, joka on komission suoraan tai vilillisesti
hallinnoima

7.1.1 Unionin tason rahoitusvélineen nimi

7.2 ERI-rahaston ohjelman rahoitusosuuksista asetuksen (EU) N:o 1303/2013 38 artiklan 4 kohdan a, b

ja ¢ alakohdan mukaisesti tuettava, kansallisella, alueellisella, valtioiden viliselld tai rajat ylittavalld tasolla
perustettu rahoitusviline, jota hallinnoi 38 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu hallintoviranomainen
tai jota hallinnoidaan kyseisen hallintoviranomaisen vastuulla

8 Rahoitusvilineen tyyppi

8.1 Rédtaloidyt tai yleisten ehtojen mukaiset rahoitusvélineet

8.2 Rahastojen rahaston kautta tai ilman rahastojen rahastoa toimiva rahoitusviline

8.2.1 Rahoitusvilineen tdytintoonpanoa varten perustetun rahastojen rahaston nimi

9 Rahoitusvilineen tarjoamat tuotteet: lainat, mikrolainat, vakuudet, oman pdidoman ehtoinen tai oman

pddoman luonteinen rahoitus, muut rahoitustuotteet tai muunlainen rahoitusvilineen sisilld asetuksen (EU)
N:o 1303/2013 37 artiklan 7 kohdan nojalla yhdennetty tuki

9.1 Muiden rahoitustuotteiden kuvaus

9.2 Muu rahoitusvilineen sisdlli yhdennetty tuki: avustus, korkotuki, vakuuspalkkiohyvitys (asetuksen (EU)
N:o 1303/2013 37 artiklan 7 kohdan mukaan)
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Nro Kustakin rahoitusvilineesti vaadittavat tiedot

10 Rahoitusvilineen oikeudellinen asema, asetuksen (EU) N:o 1303/2013 38 artiklan 6 kohdan mukaan
(ainoastaan 38 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetut rahoitusvilineet): tdytintoonpanoelimen nimissd ja
hallintoviranomaisen tai rahoitusvilineen erillisen rahoitusyksikon puolesta avattu varainhoitotili

Il  Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 38 artiklan 1 kohdan a alakohdassa, 38 artiklan 4 kohdan a, b ja c alakoh-
dassa tarkoitetun rahoitusvilineen tidytintéonpanosta vastaavan elimen yksilinti seki asetuksen (EU)
N:o 1303/2013 38 artiklan 5 kohdassa tarkoitetut rahoituksenvilittijit (asetuksen (EU) N:o 13032013
46 artiklan 2 kohdan c alakohta)

11 Rahoitusvilineen taytintdonpanosta vastaava elin

11.1 Tdytantoonpanoelimen tyyppi asetuksen (EU) N:o 1303/2013 38 artiklan 4 kohdan mukaan: olemassa oleva
tai vastaperustettu rahoitusvélineiden tdytintoonpanoa toteuttava oikeussubjekti; Euroopan investointipankki;
Euroopan investointirahasto; kansainvilinen rahoituslaitos, jossa jdsenvaltio on osakkaana; jdsenvaltiossa
perustettu rahoituslaitos, jonka tavoitteena on yleisen edun edistiminen julkisen viranomaisen valvonnassa;
julkis- tai yksityisoikeudellinen yhteiso; tdytintoonpanotehtivid suoraan toteuttava hallintoviranomainen
(koskee vain lainoja tai vakuuksia)

11.1.1 | Rahoitusvilineen tdytintoonpanosta vastaavan elimen nimi

11.1.2 | Rahoitusvilineen tdytintoonpanosta vastaavan elimen virallinen osoite/toimipaikka (maa ja kaupunki)

12 Rahoitusvilineen tdytintdonpanosta vastaavan elimen valintamenettely: julkinen hankintamenettely; muu
menettely

12.1 Rahoitusvilineen tdytintoonpanosta vastaavan elimen valinnassa kdytettavin muun menettelyn kuvaus

13 Piivi, jona rahoitussopimus rahoitusvilineen tdytintdonpanosta vastaavan elimen kanssa on allekirjoitettu

IV Rahoitusvilineelle maksettujen ohjelman rahoitusosuuksien kokonaismaiiri, toimintalinjan tai toimenpi-
teen mukaan, seki aiheutuneet hallintokustannukset tai maksetut hallintopalkkiot (asetuksen (EU)
N:o 1303/2013 46 artiklan 2 kohdan d ja e alakohta)

14 Rahoitussopimukseen sidottujen ohjelman rahoitusosuuksien kokonaisméari (euroina)
14.1 josta ERI-rahastojen rahoitusosuuksia (euroina)

15 Rahoitusvilineeseen maksettujen ohjelman rahoitusosuuksien kokonaismdiri (euroina)
15.1 josta ERI-rahastojen rahoitusosuuksien méadrit (euroina)

15.1.1 | josta EAKR (euroina)

15.1.2 | josta koheesiorahasto (euroina)

15.1.3 | josta ESR (euroina)

15.1.4 | josta maaseuturahasto (euroina)

15.1.5 | josta EMKR (euroina)

15.2 josta kansallisen osarahoituksen kokonaismédra (euroina)

15.2.1 | josta kansallisen julkisen rahoituksen kokonaismairi (euroina)

15.2.2 | josta kansallisen yksityisen rahoituksen kokonaisméara (euroina)
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Nro Kustakin rahoitusvalineestd vaadittavat tiedot
16 Rahoitusvilineeseen nuorisotyollisyysaloitteesta maksettujen ohjelman rahoitusosuuksien kokonaismiiri (1)
(euroina)
17 Ohjelman rahoitusosuuksista maksettujen hallintokustannusten ja -palkkioiden kokonaisméira (euroina)
171 josta peruskorvaus (euroina)
17.2 josta suoriteperusteinen korvaus (euroina)
18 Pidomitetut hallintokustannukset tai -palkkiot asetuksen (EU) N:o 1303/2013 42 artiklan 2 kohdan mukaan

(koskee vain loppukertomusta) (euroina)

19 Padomitetut korkotuet tai vakuuspalkkiohyvitykset asetuksen (EU) N:o 1303/2013 42 artiklan 1 kohdan
¢ alakohdan mukaan (koskee vain loppukertomusta) (euroina)

20 Ohjelman  rahoitusosuuksien méddrd loppukéyttdjiin  tehtdvistd jatkoinvestoinneista asetuksen (EU)
N:o 1303/2013 42 artiklan 3 kohdan mukaan (koskee vain loppukertomusta) (euroina)

21 Maan ja/tai kiinteiston muodossa olevat rahoitusosuudet rahoitusvalineessd asetuksen (EU) N:o 1303/2013
37 artiklan 10 kohdan mukaan (koskee vain loppukertomusta) (euroina)

V  Loppukiyttijille tai loppukiyttijien hyviksi maksetun tai rahoitusvilineesti vakuussopimuksiin loppu-

talinjan tai toimenpiteen mukaan (asetuksen (EU) N:o 1303/2013 46 artiklan 2 kohdan e alakohta)

22 Rahoitusvilineen tarjoaman kunkin lopputuotteen nimi
23 Piivi, jona rahoitustuotteen rahoitussopimus on allekirjoitettu
24 Lainoihin, vakuuksiin, oman pddoman ehtoiseen rahoitukseen, oman pdioman luonteiseen rahoitukseen tai

muihin loppukdyttdjien kanssa tehtyihin rahoitustuotesopimuksiin sidottujen ohjelman rahoitusosuuksien
kokonaismdiri (euroina)

24.1 josta ERI-rahastojen rahoitusosuuksien kokonaisméira (euroina)

25 Loppukayttijille lainoina, mikrolainoina, oman pddoman ehtoisena rahoituksena tai muina tuotteina makset-
tujen tai, jos kyseessd ovat vakuudet, loppukiyttdjille maksettuihin lainoihin sidottujen ohjelman rahoituso-
suuksien kokonaismddri tuotteittain (euroina)

25.1 josta ERI-rahastojen rahoitusosuuksien kokonaisméira (euroina)

25.1.1 | josta EAKR (euroina)

25.1.2 | josta koheesiorahasto (euroina)

25.1.3 | josta ESR (euroina)

25.1.4 | josta maaseuturahasto (euroina)

25.1.5 | josta EMKR (euroina)

25.2 josta kansallisen julkisen osarahoituksen kokonaismairi (euroina)
253 josta kansallisen yksityisen osarahoituksen kokonaismaird (euroina)
26 Loppukayttijille allekirjoitettujen vakuussopimusten yhteydessd tosiasiallisesti maksettujen lainojen kokonai-

sarvo (euroina)

27 Lainojen/vakuuksien/oman pddoman ehtoisen rahoituksen tai oman pddoman luonteisen rahoituksen/muiden
loppukdyttijien kanssa tehtyjen rahoitustuotesopimusten lukumairi tuotteittain
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Nro Kustakin rahoitusvilineesti vaadittavat tiedot

28 Lainojen/vakuuksienfoman pddoman ehtoisen rahoituksen tai oman pdioman luonteisen rahoituksen/muiden
loppukdyttéjiin tehtdvien rahoitusinvestointituotteiden lukuméiri tuotteittain

29 Rahoitustuotteella tuettavien loppukayttijien lukumaard

29.1 josta suuryrityksid

29.2 josta pk-yrityksid

29.2.1 | josta mikroyrityksid

29.3 josta yksityishenkiloitd

29.4 josta muunlaisia tuettuja loppukayttéjid

29.4.1 | muunlaisten tuettujen loppukayttijien kuvaus

VI  Rahoitusvilineen tuloksellisuus, mukaan lukien sen perustamisessa ja rahoitusvilineen tiytintonpanosta
vastaavien elinten valinnassa edistyminen (myos rahastojen rahaston tiytintoonpanoelin) (asetuksen (EU)
N:o 1303/2013 46 artiklan 2 kohdan f alakohta)

30 Ennakkoarvioinnin valmistumispdiva

31 Rahoitusvilineen tdytintoonpanosta vastaavien elinten valinta

31.1 jo kédynnistettyjen valintamenettelyjen lukuméara

31.2 jo allekirjoitettujen rahoitussopimusten lukumadra

32 Tieto siitd, oliko rahoitusviline edelleen toiminnassa raportointivuoden lopussa

32.1 Jos rahoitusviline ei ollut toiminnassa raportointivuoden lopussa, sen likvidointipdivd

33 Maksamatta jadneiden maksettujen lainojen tai maksettavaksi langenneiden vakuuksien kokonaislukumaara

34 Maksamatta jadneiden maksettujen lainojen kokonaismiird (euroina) tai lainan maksamatta jidmisen vuoksi
langenneiden vakuuksien kokonaisméiri (euroina)

VIl  Asetuksen 43 artiklassa tarkoitetut ERI-rahastoista rahoitusvilineisiin maksetusta tuesta syntyvit korko-
ja muut tuotot ja 44 artiklassa tarkoitetut investoinneista saadut rahoitusvilineisiin takaisin maksetut
ohjelmien varat seki oman pidoman ehtoisten sijoitusten arvo edeltivini vuosina (asetuksen (EU)
N:o 1303/2013 46 artiklan 2 kohdan g ja i alakohta)

35 ERI-rahastoista rahoitusvilineeseen maksetuista maksuista saadut korot ja muut tuotot (euroina)

36 Rahoitusvilineeseen takaisin maksetut mdaardt, jotka on kéytettdvd ERI-rahastojen tukeen raportointivuoden
loppuun mennessi (euroina)

36.1 josta padoman takaisinmaksuja (euroina)

36.2 josta tuottoja ja muita tuloja (euroina)

37 Rahoitusvilineeseen takaisinmaksettujen uudelleenkdytettyjen varojen maird, joka on maksettava ERI-rahas-
toihin

37.1 josta madrit, jotka on kaytetty uudelleen sellaisten yksityisten investoijien tai markkinatalousperiaatteen mukai-

sesti toimivien julkisten investoijien erityiskohteluun, jotka antavat ERI-rahastoista rahoitusvilineeseen makset-
tavan tuen vastinvaroja tai tekevit yhteissijoituksia loppukdyttdjien tasolla (euroina)
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Nro Kustakin rahoitusvilineesti vaadittavat tiedot

37.2 josta mdadrit, jotka on kéytetty uudelleen rahoitusvilineen hallintokustannusten ja -palkkioiden korvaamiseen
(euroina)

VI Edistyminen rahoitusvilineen avulla toteutetuista investoinneista odotettujen vipuvaikutusten saavuttami-
sessa sekd investointien ja osuuksien arvo (asetuksen (EU) N:o 1303/2013 46 artiklan 2 kohdan

h alakohta)
38 Rahoitusvilineen ERI-rahastojen ulkopuolelta kerddmien rahoitusosuuksien kokonaismaira (euroina)
38.1 Rahoitusvilineen tdytintoonpanoelimen kanssa tehtyyn rahoitussopimukseen sidottujen, ERI-rahastojen ulko-

puolisten muiden rahoitusosuuksien kokonaismaird (euroina)

38.2 Rahoitusvilineeseen ERI-rahastojen ulkopuolelta maksettujen rahoitusosuuksien kokonaismairi (euroina)

38.2.1 | josta julkisia rahoitusosuuksia (euroina)

38.2.2 | josta yksityisid rahoitusosuuksia (euroina)

38.3 Loppukéyttijien tasolla kdyttoon otettujen ERI-rahastojen ulkopuolisten lisivarojen kokonaismiird (euroina)

38.3.1 | josta julkisia rahoitusosuuksia (euroina)

38.3.2 | josta yksityisid rahoitusosuuksia (euroina)

39 Odotetut ja saavutetut vipuvaikutukset viitaten rahoitussopimukseen

39.1 Lainan/vakuuden/oman pddoman ehtoisen tai oman pddoman luonteisen investoinnin/muun rahoitustuotteen
vipuvaikutukset viitaten rahoitussopimukseen tuotteittain

39.2 Lainalla/vakuudella/oman pdioman ehtoisella tai oman pddoman luonteisella investoinnilla/muulla rahoitus-
tuotteella saavutetut vipuvaikutukset raportointivuoden lopussa tuotteittain

40 Investointien ja osuuksien arvo edeltdviin vuosiin ndhden (euroina)

IX Rahoitusvilineen osuus Kkyseisen toimintalinjan tai toimenpiteen indikaattorien saavuttamisessa
(asetuksen (EU) N:o 1303/2013 46 artiklan 2 kohdan j alakohta)

41 Tuotosindikaattori (koodi ja nimi), jossa rahoitusvilineelld on osuus
41.1 Tuotosindikaattorin tavoitearvo
41.2 Rahoitusvilineelld saavutettu arvo suhteessa tuotosindikaattorin tavoitearvoon

(") Tahan sisaltyvit nuorisoty6llisyysaloitteen erityismaararahat ja vastaava ESR:n tuki.
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LITE I
Unionin symbolin luomista koskevat graafiset vaatimukset ja vakiovirien mairitelmi

SYMBOLIN KUVAUS

Kaksitoista kultaista tihted muodostaa sinisté taivasta vasten ympyrin, joka edustaa Euroopan kansojen unionia. Tahtien
médrd on muuttumaton, ja luku kaksitoista symboloi taydellisyyttd ja yhteniisyytta.

HERALDINEN KUVAUS
Taivaansiniselld pohjalla oleva kahdestatoista kultaisesta viisisakaraisesta tihdesti, joiden kirjet eivit kosketa toisiaan,

muodostuva ympyra.

GEOMETRINEN KUVAUS

1/18

AE]

: 15 i

Tunnus muodostuu sinisestd suorakulmiosta, jonka vaakasivu on puolitoista kertaa pystysivu. Kaksitoista kultaista tdhted
asettuvat tasaisesti nakymdattdman ympyrin kehille. Ympyran keskipiste sijaitsee suorakulmion lavistdjien leikkauspis-
teessd. Ympyrin side on kolmasosa pystysivun korkeudesta. Ympyrin side on kolmasosa pystysivun korkeudesta. Kukin
viisisakaraisista tdhdisti on nikymattoman ympyrin sisilld, jonka side on 1/18 pystysivun korkeudesta. Kaikki tihdet
sijaitsevat kohtisuoraan, toisin sanoen yksi sakara ylospdin ja kaksi sakaraa tangosta kohtisuoraan sijaitsevalla nikymatto-
milld viivalla. Tahdet sijaitsevat kuten kellotaulun tunnit. Niiden lukumaird on muuttumaton.

VARIMAARITELMAT
Tunnuksen virit ovat seuraavat:
— Suorakulmion pohja on PANTONE REFLEX BLUE ja

— tdhdet PANTONE YELLOW.

NELIVARIPAINATUS
Neliviripainatusta kiytettdessd kaksi vakiovirid on saatava neliviripainatuksen neljdn vérin pohjalta.

PANTONE YELLOW saadaan 100-prosenttisesta "Process Yellow’sta”.

PANTONE REFLEX BLUE saadaan sekoittamalla 100-prosenttista "Process Cyania” 80-prosenttiseen "Process Magentaan”.
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INTERNET

PANTONE REFLEX BLUE vastaa web-paletissa varid RGB: 0/51/153 (heksadesimaali: 003399) ja PANTONE YELLOW vastaa
web-paletissa varid RGB: 255/204/0 (heksadesimaali: FFCC00).

YKSIVARIPAINATUS

Jos kdytetddn vain mustaa, suorakulmion ddriviivat ja tahdet painetaan mustalla valkoiselle pohjalle.

Jos kéytetddn vain sinistd (Reflex Blue), tausta painetaan 100-prosenttisella siniselld ja tihdet negatiivivalkoisina.

PAINATUS VARILLISELLE POHJALLE

Jos on pakko kéyttdd virillistd pohjaa, merkki rajataan valkoisella, jonka leveys on 1/25 suorakulmion korkeudesta.

7

* X %
*
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*
*
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